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Avant de recommander un cultivar, le Comité exige qu'il soit soumis aux
essais pendant un minimum de 8 années-stations réparties sur au moins
2 ans. Cependant, la plupart des cultivars sont mis a l'essai a trois stations
pendant 3 ans. Trois années-stations représentent les résultats d'un semis
a trois stations pendant 1 an ou un essai a une station pendant 3 ans. Les
membres du Comité plantes fourrageres sont convaincus que les cultivars
recommandés sont ceux dont l'emploi représente la meilleure chance de
succes. Ces cultivars offrent des garanties que ne donnent pas les semences
commerciales.

Les cultivars inscrits en caracteres gras représentent
de nouveaux cultivars.

Ces recommandations proviennent du réseau d'essais de cultivars de
plantes fourrageres, un projet réalisé grace a une contribution financiére
du ministére de 1'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation (MAPAQ).
Elles sont disponibles dans la section « Plantes fourrageres » d'Agri-Réseau
au www.agrireseau.qc.ca.

Pour obtenir plus d'informations sur la culture des plantes fourrageres,
consultez le guide Les plantes fourrageres publié par le CRAAQ. Vous pouvez
vous procurer cet ouvrage en visitant la section « Publications» au www.
craaq.qc.ca.

TOUTE REPRODUCTION PARTIELLE DES TABLEAUX
EST INTERDITE.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, veuillez communiquer
avec le Service a la clientéle du CRAAQ au 418 523-5411 ou au 1 888 535-2537.
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B CULTURE

CULTIVARS DE BROME INERNME
RECOMMANDES EN 2013-2014

CULTIVAR RENDEMENT RELATIF DISTRIBUTEUR
(% DE SARATOGA)

AC Rocket 00 Semican inc.
Bravo 100 PICKSEED
CANADA INC.,
o _Mapleseed inc.
PEAK 102 _SynAgri
Radisson 101 _La Coop féd
Saratoga 100 Cultivar public*

* La semence d’un cultivar dit « PUBLIC » se retrouve
chez la plupart des grainetiers.

CREDIT: JOCELYN BOUTIN

CULTIVARS DE LUZERINE RECOMMANDES EN 2013-2014

CULTIVAR RESISTANCE AUX MALADIES RENDEMENT DISTRIBUTEUR
RELATIF t
VERTICILLIOSE PHYTOPHTHORA FLETRISSEMENT
BACTERIEN

AC Brador Semican inc.

S:sensible; MR : modérément résistant; R: résistant; HR: hautement résistant. L
\%; () t Rendement relatif exprimé en % de Geneva et Saranac. p
’ : * La semence d’un cultivar dit « PUBLIC » se retrouve chez la plupart des grainetiers.



CULTURE

CULTIVARS DE FLEOLE DES PRES RECOMMANDES EN 2013-2014,
CLASSES PAR ORDRE DECROISSANT DE DATE DU DEBUT D’EPIAISON

RENDEMENT RELATIF

_ DEBUT (% DE CHAMP,

EPIAISONt CLIMAZX, TILLER ET TORO)
CULTIVAR SUD NORD TOTAL REGAIN DISTRIBUTEUR

(JUIN) (JUIN) (%) (%)

Glacier 8 14 100 102  William Houde ltée
Derby 8 14 101 106 Semicaninc.
Richmond 9 14 101 106 PICKSEED CANADA INC,,

Mapleseed inc.,
Semences Pride

AC Opal 16 19 108 929 Mapleseed inc.,

i PICKSEED CANADA INC.
Climax 16 20 106 97 ______ Cultivar public*
KARA 18 22 105 ! 98 ___Semicaninc.
Novio 18 22 102 91 Belisle-Triolact
Comtal 18 22 104 91 PICKSEED CANADA INC

t Les dates de début d’épiaison proviennent des moyennes obtenues des sites de
Sainte-Anne-de-Bellevue et de Saint-Augustin pour le sud et de Normandin pour
le nord.

* La semence d’un cultivar dit « PUBLIC » se retrouve chez la plupart des grainetiers.

CULTIVARS DE DACTYLE
RECOMMANDES EN 2013-2014
CUL- RENDEMENT DISTRI-
TIVAR RELATIF  BUTEUR
(% DE
WARRIOR)

AC Nordic 102 Semican

Kay 103 Mapleseed

_________________________________ ine.

OKAY 105 PICKSEED
CANADA
INC.,
Mapleseed
inc.,
Semences

Warrior 100 Mapleseed
inc.

CULTIVARS DE FETUQUE
ELEVEE RECOMMANDES
EN 2013-2014

CUL- RENDEMENT DISTRI-
TIVAR RELATIF  BUTEUR
(% DE
KOKANEE)

Courtenay 108 SynAgri

Kokanee 100 Semican
- e I inc.
CULTIVARS DE BROME DES PRES RECOMMANDES EN 2013-2014 B T PIGRSEED
CULTIVAR RENDEMENT RELATIF DISTRIBUTEUR CANADA
(% DE FLEET) INC.
Fleet 00 Cultivar public*
MBA . 101 PICKSEED CANADAINC.
Julioe - e e 0e®®0
* La semence d’un cultivar dit « PUBLIC » se retrouve chez la plupart des grainetiers. ° ([ ([ P
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CULTIVARS DE TREFLE BLANC LADINO RECOMMANDES ) )
EN 2013-2014 PY AGENTS DE PY
CULTIVAR RENDEMENT RELATIF DISTRIBUTEUR [ ) D | ST R | B U Tl O N (]
California Ladino 98 Cultivar public*
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CULTIVARS DE LOTIER CORNICULE CULTIVARS D'ALPISTE ROSEAU

RECOMMANDES EN 2013-2014 RECOMMANDES EN 2013-2014
CULTIVAR ~ RENDEMENT RELATIF  DISTRIBUTEUR CULTIVAR MATURITE RENDEMENT DISTRIBUTEUR
(% DE LEO) RELATIVE RELATIF

AC Langille 100 Semican inc. (% DE VANTAGE)
Bull 102 PICKSEED Bellevue Semi-tardif 99 PICKSEED

______________________________ CANADA INC. CANADA INC,,
Exact .16 La Coop fédérée Mapleseed inc.
Leo 100 Cultivar public* Palaton  Semi-tardif 100 PICKSEED
Upstart 9@ Mapleseedinc. GOl JTHC

Vantage Semi-tardif 100 Mapleseed inc.

* La semence d’un cultivar dit « PUBLIC » se retrouve chez
la plupart des grainetiers.

CULTIVARS DE TREFLE ROUGE RECOMMANDES EN 2013-2014

CULTIVAR MATURITE RENDEMENT RELATIF DISTRIBUTEUR
RELATIVE

AC Endure ati Semican inc.

* La semence d’un cultivar dit « PUBLIC » se retrouve chez la plupart des grainetiers.

CULTIVARS DE RAY-GRASS ANNUEL RECOMMANDES EN 2013-2014

CULTIVAR TYPE RENDEMENT POLYPLOIDIE DISTRIBUTEUR
RELATIF

(% DE M.LEDGER)
Ajax Italien 103 Tétraploide PICKSEED CANADA INC.,
e Mapleseedinc.
Aubade  Westerwold 101 Tétraploide  La Coop fédérée
Fox  Ttalien 1 Diploide __ SynAgn
LemtalRv.P. Ttalien 95 Diploide = Mapleseedinc.
Maris Ledger Italien 00 Tétraploide  Mapleseedinc.
ROBERTA Italien 101 Tétraploide Mapleseed inc.
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B CULTURE

Par REAL MICHAUD, agronome
et phytogénéticien

Tirer profit
des mélanges
fourragers

En vertu de leurs caractéristiques
différentes et souvent complémen-
taires, il est profitable de mélanger
les légumineuses et les graminées.
Les légumineuses améliorent gran-
dement la qualité du fourrage, car
leur valeur nutritive, généralement
supérieure a celle des graminées, ne
décline pas aussi rapidement avec
l'avancement de la maturité. De plus,
leur présence réduit les besoins en
fertilisation azotée. Quant aux gra-
minées, elles réduisent les risques
de mortalité hivernale des légumi-
neuses. Si toutefois ces derniéres sont
détruites, les graminées peuvent alors
étre fertilisées a l'azote et fournir un
bon rendement.

Les mélanges assurent une produc-
tion fourrageére plus stable et réguliere
sur toute la saison. Leur succés dépend
du choix approprié des légumineuses
et des graminées qui les composent.
A l'occasion, des mélanges composés
uniquement de graminées peuvent
étre utilisés. Une attention particuliere
doit étre apportée au brome des prés
lors du semis, car tout comme le brome
inerme, il est difficile a semer en raison
de sa graine volumineuse et légére.

LA BONNE RECETTE

Dans le but d'obtenir une produc-
tion d’herbe réguliére et uniforme pen-
dant toute la saison, certains produc-
teurs vont utiliser plusieurs mélanges
complexes comprenant de six a huit
especes de maturités différentes et de
niveaux trés variables d'adaptation au
milieu. Cette approche n’est pas telle-
ment appropriée, car il est a peu prés
impossible de bien gérer ces mélanges
de fagcon a obtenir le maximum de pro-
ductivité d'une espece sans en affecter
les autres. Toutefois, ces mélanges
complexes peuvent étre utilisés pour
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RECOMMANDATIONS POUR L'ENSEMENCEMENT DE PRAIRIES
DESTINEES A LA FAUCHE SEULEMENT

CARACTERISTIQUES
DU SOL

Sols sans contrainte

ESPECES EN SEMIS PUR OU
EN ASSOCIATION

Luzerne en semis pur

de drainage

pH variant de 6,5 a 7,0

Sols comportant

Luzerne et fléole des prés
Luzerne et brome inerme
Luzerne et dactyle

Luzerne et fétuque élevée
Luzerne, fléole des prés et
brome inerme

Tréfle rouge et fléole des prés

des contraintes
de drainage et de pH

Tréfle rouge et dactyle
Tréfle rouge et fétuque élevée

Tréfle rouge et alpiste roseau
Lotier et fléole des prés
Fléole et brome inerme
Fléole et dactyle

Fléole et fétuque élevée
Fléole et alpiste roseau

DOSES DE SEMIS
(KG/HA)

12

9et?7

9et 10

9et7

9et 10

RECOMMANDATIONS POUR L'ENSEMENCEMENT DE PATURAGES

CARACTERISTIQUES DU SOL

Sols sans contrainte
de drainage
pH variant de 6,0 a 6,5

ESPECES EN ASSOCIATION

Tréfle ladino, fléole des prés
et brome des prés
Tréfle ladino, dactyle et

brome des prés

Lotier et fléole des prés
Lotier et alpiste roseau

Sols comportant des
contraintes de drainage
pH variant de 5,5 a 6,5

BELISLE - TRIOLACT
Guy Forand

Téléphone : 450 501-6967
Télécopieur : 450 658-0263
gforand@belisle.net

LA COOP FEDEREE
Georges Chaussé
Téléphone : 450 670-2231
Télécopieur : 450 670-3900
georges.chausse@lacoop.coop

MAPLESEED INC.
Jean-Frangois Lefebvre
Téléphone : 1 877 511-4566
Télécopieur : 450 799-1026
jlefebvre@pickseed.com

DOSES DE SEMIS
(KG/HA)

2,7et7

les paturages si les conditions du
champ sont tres variables et qu'une
charge moindre de paissance est
acceptable.

Les mélanges simples contiennent
une légumineuse et une ou deux gra-
minées. Plus faciles a gérer que les
mélanges complexes, ils donnent géné-
ralement de meilleurs rendements
fourragers, et donc une meilleure
performance animale. Ils devraient
toujours étre utilisés pour les prairies
et quand la gestion du paturage est
intensive.

Deux ou trois types de mélanges
simples semés dans différents champs
sont ordinairement suffisants pour
répondre aux besoins de la majorité
des exploitations. C’est une combi-
naison judicieuse de graminées et de
légumineuses qui fait la différence
et non le nombre d'espéces dans
le mélange. Peu importe le type de
mélange simple utilisé, les especes
de graminées et de légumineuses
devraient étre de maturité similaire.
Dans les paturages, l'utilisation de
cultivars et d'espéces de maturité dif-
férente encourage le surpaturage des
plantes jeunes, tandis que les plantes
qui arrivent a maturité tres vite ou
trés tardivement sont sous paturées. B

PRINCIPAUX AGENTS DE DISTRIBUTION

PEDIGRAIN INC.
Jean-Yves Cloutier
Téléphone : 450 799-2823,
poste 230

Télécopieur : 450 799-3229
jean-yves.cloutier@pedigrain.ca

PICKSEED CANADA INC.
Victor Lefebvre

Téléphone : 1 800 567-7425
Télécopieur : 450 799-1026
vlefebvre@pickseed.com

PIONEER HI-BRED LTEE
Jean Caron

Téléphone : 418 291-6864
jean.caron@pioneer.com

SEMENCES MYCOGEN
Michel Periard

Téléphone : 514 889-1590
Télécopieur : 450 582-0622
mperiard@dow.com

SEMENCES PRIDE

Gilles P. Corno

Téléphone : 450 464-4258
Télécopieur : 450 464-3540
georno@semencespride.com

SEMICAN INC.

Jacques Beauchesne
Téléphone : 819 362-8823
Télécopieur : 819 362-3385
jacquesheauchesne@semican.ca

SYNAGRI

Martin Marquis
Téléphone : 450 799-3225
Télécopieur : 450 799-3229
martin.marquis@synagri.ca

WILLIAM HOUDE INC.
André DeGrandpré
Téléphone : 450 798-2002
Télécopieur : 450 798-2776
adegrandpre@uwilliamhoude.com
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